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Instructions for use

The Giardia + Clostridium perfringens enterotoxin combination test enables rapid and
reliable detection of Giardia and Clostridium perfringens enterotoxin antigens in faecal
samples.

Sample treatment

Fresh faeces do not require any special pre-treatment and can be examined directly. The
samples can be refrigerated at 2-8°C for up to two days and stored at -20°C for several
weeks. Before the test is carried out, the samples must be brought to room temperature.
Frozen samples should be thoroughly mixed after thawing.

Test procedure (Figure 1-4)
Figure 1: Take a faecal sample with the cotton swab. Make sure that the upper end of the
cotton swab is covered with faeces.

Figure 2: Unscrew the sample container and hold the faeces/cotton swab in it.

Figure 3: Move the cotton swab back and forth in the liquid to loosen the faeces. Then
close the sample container and shake so that the sample and liquid mix well. This will
discolour the liquid. NB: Please use the mixed sample immediately and carry out the test.

Figure 4: Open the aluminium packaging of the test cassette and place the cassette on a
horizontal surface. Break off the upper tip of the sample vial by pressing firmly. Add 3
drops of the sample material to each sample field of the test cassette. If the liquid does
not run up after a few seconds, add another drop of sample liquid to the sample field. If
the liquid remains in the sample well and is not absorbed, it helps to press lightly on the
sample field with the upper end of the cotton swab.

Evaluation (Figure 5)
The test can be analysed after 10 minutes. One or two blue lines appear in the reaction
field.

Positive test result (Figure 5 +):

The test line and the control line become visible. Giardia and/or Clostridium perfringens
enterotoxin antigens are detected. NB: A weak test line must also be interpreted as a
positive test result. An excessive amount of sample faeces can cause a brown line in the T
region (T), which must not be interpreted as a positive result. The test is invalid and
should be repeated.

Negative test result (Figure 5 -):
Only the control line is visible.

Invalid:
If no control line is visible, the test is invalid.
NB: All test results read later than 10 minutes are invalid.

Disposal:
All used materials must be disposed of carefully as the material may be infectious. Test
materials and used cassettes must be packed in plastic bags and then disposed of.

Please note:
For veterinary use only. ® For professional use only. ® Use cassette as soon as possible
after opening. ¢ Please observe the required sample quantity. e Do not apply any sample
material to the reaction field. ® Do not touch the reaction field. e The pre-coloured lines in
the reaction field are used for quality control. The pre-colouring is washed away by the
liquid during the test.

Prueba combinada Giardia + CPE

Instrucciones de uso

La prueba combinada de Giardia + enterotoxina de Clostridium perfringens permite la
deteccion rapida y fiable de anti de Giardia y enterotoxina de Clostridium
perfringens en muestras fecales.

Tratamiento de las muestras

Las heces frescas no requieren ningun tratamiento previo especial y pueden examinarse

directamente. Las muestras pueden refrigerarse a 2-8°C durante un maximo de dos dias
y almacenarse a -20°C durante varias semanas. Antes de realizar la prueba, las muestras
deben ponerse a temperatura ambiente. Las muestras congeladas deben mezclarse bien

después de la descongelacion.

Procedimiento de la prueba (Figura 1-4)

Figura 1: Tomar una muestra de heces con el bastoncillo de algodon. Asegrese de que
el extremo superior del bastoncillo de algoddn esté cubierto de heces.

Figura 2: Desenroscar el recipiente de la muestra y mantener en él el bastoncillo de
algodon y las heces.

Figura 3: Mueva el bastoncillo de algodén de un lado a otro en el liquido para desprender
las heces. A continuacion, cierre el recipiente de la muestra y agitelo para que la muestra
y el liquido se mezclen bien. Esto decolorara el liquido. Nota: Utilice inmediatamente la
muestra mezclada y realice la prueba.

Figura 4: Abra el envase de aluminio del casete de prueba y coloque el casete sobre una
superficie horizontal. Rompa la punta superior del vial de muestra presionando
firmemente. Afiada 3 gotas del material de muestra en cada campo de muestra del
casete de prueba. Si el liquido no sale al cabo de unos segundos, afiada otra gota de
liquido de muestra al campo de muestra. Si el liquido permanece en el pocillo de muestra
y no se absorbe, ayuda presionar ligeramente el campo de muestra con el extremo
superior del bastoncillo de algoddn.

Evaluacion (figura 5)
La prueba puede analizarse transcurridos 10 minutos. Aparecen una o dos lineas azules
en el campo de reaccion.

Resultado positivo de la prueba (figura 5 +):

La linea de prueba y la linea de control se hacen visibles. Se detectan antigenos de
enterotoxina de Giardia y/o Clostridium perfringens. Nota: Incluso una linea de prueba
débil debe interpretarse como un resultado positivo. Una cantidad excesiva de heces de la
muestra puede provocar una linea marrén en la region T (T), que no debe interpretarse
como un resultado positivo. La prueba no es vélida y debe repetirse.

Resultado negativo de la prueba (figura 5 -):
Sélo es visible la linea de control.

No valido:
Si no se ve ninguna linea de control, la prueba no es vélida.
Nota: Todos los resultados de pruebas leidos después de 10 minutos no son validos.

Eliminacion:

Todos los materiales usados deben desecharse con cuidado, ya que pueden ser
infecciosos. Los materiales de prueba y los casetes usados deben guardarse en bolsas de
plastico y desecharse.

Tenga en cuenta:

Solo para uso veterinario. ® Sélo para uso profesional. e Utilice el casete lo antes posible
después de abrirlo. ® Tenga en cuenta la cantidad de muestra requerida.  No aplique
ninglin material de muestra al campo de reaccion. ® No toque el campo de reaccion. ®
Las lineas precoloreadas en el campo de reaccion se utilizan para el control de calidad.
La precoloracion es arrastrada por el liquido durante la prueba.

Sensitivity and Specificity

Giardia CPE
| Sensitivity 96,00 % 97,83 % |
‘ Specificity 97,22 % 98,15 % J
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Test combiné Giardia + CPE

@ Mode d‘emploi

Le test combiné entérotoxine Giardia + Clostridium perfringens permet une détection
rapide et fiable des antigénes de I'entérotoxine Giardia et Clostridium perfringens dans les
échantillons de féces.

Traitement de I'échantillon

Les féces fraiches ne nécessitent pas de traitement préalable particulier et peuvent étre
analysées directement. Les échantillons peuvent étre réfrigérés entre 2 et 8°C pendant
deux jours au maximum et conservés a -20°C pendant plusieurs semaines. Avant de
procéder au test, les échantillons doivent étre amenés a température ambiante. Les
échantillons és doivent étre soi élangés apres dé élati

Conduite du test (figures 1-4)
Figure 1: Prélevez un échantillon de selles a I'aide du coton-tige. Assurez-vous que
I'extrémité supérieure du coton-tige est recouverte de féces.

Figure 2: Dévissez le récipient d'échantillon et tenez le coton-tige/féces a I'intérieur.

Figure 3: Faites aller et venir le coton-tige dans le liquide pour que les feces puissent se
détacher. Ensuite, fermez le récipient d'échantillon et secouez-le de maniére a ce que
I'échantillon et le liquide se mélangent bien. Le liquide change alors de couleur. NB :
Veuillez utiliser immédiatement I'échantillon mélangé et effectuer le test.

Figure 4: Ouvrez I'emballage en aluminium de la cassette de test et placez la cassette
sur une surface horizontale. Cassez I'extrémité supérieure du récipient d'échantillon en
appuyant fortement. Déposez 3 gouttes de I'échantillon sur chaque champ d'échantillon
de la cassette de test. Si le liquide ne remonte pas au bout de quelques secondes,
déposez une autre goutte de liquide échantillon sur le champ d'échantillon. Si le liquide
reste dans le puits d'échantillon et ne s'infiltre pas, il est utile d'exercer une légere
pression sur le champ d'échantillon avec I'extrémité supérieure du coton-tige.

Evaluation (figure 5)
Le test peut étre évalué apres 10 minutes. Une ou deux lignes bleues apparaissent dans
le champ de réaction.

Le résultat du test est positif (figure 5 +):

La ligne de test et la ligne de contrdle apparaissent. Les antigénes de I'entérotoxine de
Giardia et/ou de Clostridium perfringens sont détectés. NB : Méme une ligne de test faible
doit étre interprétée comme un résultat de test positif. Une quantité excessive
d'excréments de I'échantillon peut provoquer une ligne brune dans la région T (T), qui ne
doit pas étre interprétée comme un résultat positif. Le test n'est pas valable et doit étre
répété.

Résultat de test négatif (figure 5 -):
Seule la ligne de controle est visible.

Le résultat n'est pas valable:
Si aucune ligne de contrdle n'est visible, le test n'est pas valide.
NB : Tout résultat de test lu aprés plus de 10 minutes est invalide.

Elimination:

Tout le matériel utilisé doit étre éliminé avec soin, car le matériel peut étre infectieux. Le
matériel de test et les cassettes usagées doivent étre emballés dans des sacs en
plastique puis jetés.

A noter:

Uniquement pour le secteur vétérinaire. ® Réservé a un usage professionnel. ® Utiliser la
cassette des que possible apres son ouverture.  Veuillez respecter la quantité
d'échantillons requise. ® Ne pas appliquer d'échantillon sur le champ de réaction. ® Ne
pas toucher le champ de réaction. e Les lignes pré-colorées dans le champ de réaction
servent au contréle de la qualité. La pré-coloration est éliminée par le liquide lors de la
réalisation du test.

Giardia + CPE Kombitest
Gebrauchsanweisung
Der Giardia + Clostridium perfringens Enterotoxin-Kombinationstest ermdglich einen

schnellen und zuverldssigen Nachweis von Giardia- und Clostridium perfringens
Enterotoxin-Antigenen in Kotproben.

Behandlung der Probe

Frischer Kot erfordert keine besondere Vorbehandlung und kann direkt untersucht werden.
Die Proben kdnnen bis zu zwei Tage zwischen 2-8°C gekiihlt und mehrere Wochen bei -
20°C gelagert werden. Bevor der Test durchgefiihrt wird, missen die Proben auf
Raumtemperatur gebracht werden. Gefrorene Proben sollten nach dem Auftauen
griindlich gemischt werden.

Testfiihrung (Abbildung 1-4)
Abbildung 1: Entnehmen Sie mit dem Wattestébchen eine Kotprobe. Stellen Sie sicher,
dass das obere Ende des Wattestédbchen mit Kot bedeckt ist.

Abbildung 2: Schrauben Sie das ProbengefaB auf und halten Sie das Kot-/Wattestabchen
hinein.

Abbildung 3: Bewegen Sie das Wattestébchen in der Flissigkeit hin und her, damit sich
der Kot I6sen kann. Dann das ProbengefaB verschlieBen und schiitteln, so dass sich Probe
und Fliissigkeit gut vermischen. Dabei verférbt sich die Fliissigkeit. NB: Bitte verwenden
Sie die angemischte Probe unverziiglich und fiihren Sie den Test durch.

Abbildung 4: Offnen Sie die Alumini der und legen Sie die
Kassette auf eine waagerechte Unterlage. Brechen Sie die obere Spitze des
ProbengefaBes durch kréftiges Driicken ab. Geben Sie jeweils 3 Tropfen des
Probenmaterials auf jedes Probenfeld der Testkassette. Wenn die Fliissigkeit nicht nach
einigen Sekunden hochlduft, geben Sie einen weiteren Tropfen der Probenfliissigkeit auf
das Probenfeld. Wenn die Fliissigkeit in der Probenvertiefung bleibt und nicht einbezieht,
hilft es, mit dem oberen Ende des Wattestabchens leicht auf das Probenfeld zu driicken.

Auswertung (Abbildung 5)
Der Test kann nach 10 Minuten ausgewertet werden. Eine oder zwei blaue Linien
erscheinen im Reaktionsfeld.

Positives Testergebnis (Abbildung 5 +):

Die Testlinie und die Kontrolllinie werden sichtbar. Giardia- und/oder Clostridium
perfringens Enterotoxin-Antigene werden i NB: Auch eine schwach
Testlinie muss als positives Testergebnis interpretiert werden. Eine iberméaBige Menge an
Probenkot kann eine braune Linie in der T-Region (T) ver die nicht als positi
Ergebnis gewertet werden darf. Der Test ist ungiiltig und sollte wiederholt werden.

Negatives Testergebnis (Abbildung 5 -):
Nur die Kontrolllinie wird sichtbar.

Ungiiltig:
Wenn keine Kontrolllinie sichtbar wird, ist der Test ungiiltig. NB: Alle Testergebnisse, die
spéter als nach 10 Minuten abgelesen werden, sind ungiltig.

Entsorgung:

Alle verwendeten Materialien miissen sorgféltig entsorgt werden, da das Material
infektios sein konnte. Testmaterialien und gebrauchte Kassetten miissen in Plastiktiiten
verpackt und dann entsorgt werden.

Bitte beachten:

Nur fiir den Veterindrbereich. e Nur fiir den professionellen Gebrauch. e Kassette so bald
wie moglich nach dem Offnen verwenden. e Bitte beachten Sie die erforderliche

P © Kein P ial auf das Reaktionsfeld auftragen. e Das
Reaktionsfeld nicht beriihren. ¢ Die vorgefarbten Linien im Reaktionsfeld dienen der
Qualitatskontrolle. Die Vorfarbung wird bei der Testdurchfiihrung durch die Flissigkeit
weggewaschen.

Test combinato Giardia + CPE

Istruzioni per I'uso
Il test combinato Giardia + Clostridium perfringens enterotossina consente di rilevare in
modo rapido e affidabile gli antigeni di Giardia e Clostridium perfringens enterotossina nei
campioni fecali.

Trattamento del campione

Le feci fresche non richiedono alcun pretrattamento speciale e possono essere esaminate

direttamente. | campioni possono essere refrigerati a 2-8°C per un massimo di due giorni

e conservati a -20°C per diverse settimane. Prima di eseguire il test, i campioni devono

essere portati a temperatura ambiente. | campioni congelati devono essere mescolati
dopo lo

Procedura del test (Figura 1-4)
Figura 1: Prelevare un campione fecale con il tampone di cotone. Assicurarsi che
I'estremita superiore del tampone di cotone sia coperta dalle feci.

Figura 2: Svitare il contenitore del campione e tenervi dentro il campione di feci/tampone
di cotone.

Figura 3: muovere il tampone di cotone avanti e indietro nel liquido per sciogliere le feci.
Chiudere il contenitore del campione e agitare in modo che il campione e il liquido si
mescolino bene. In questo modo il liquido si decolora. NB: Utilizzare immediatamente il
campione miscelato ed eseguire il test.

Figura 4: Aprire la confezione di alluminio della cassetta del test e posizionare la cassetta
su una superficie orizzontale. Rompere I'estremita superiore della fiala di campione
premendo con forza. Aggiungere 3 gocce del materiale da analizzare in ogni campo di
campionamento della cassetta. Se il liquido non risale dopo pochi secondi, aggiungere
un‘altra goccia di liquido al campo del campione. Se il liquido rimane nel pozzetto del
campione e non viene assorbito, & utile premere leggermente sul campo del campione
con |'estremita superiore del bastoncino di cotone.

Valutazione (Figura 5)
Il test puo essere analizzato dopo 10 minuti. Nel campo di reazione compaiono una o due
linee blu.

Risultato positivo del test (Figura 5 +):

La linea del test e la linea di controllo diventano visibili. Vengono rilevati gli antigeni delle
enterotossine di Giardia e/o Clostridium perfringens. NB: Anche una linea del test debole
deve essere interpretata come un risultato positivo. Una quantita eccessiva di feci del
campione pud causare una linea marrone nella regione T (T), che non deve essere
interpretata come un risultato positivo. Il test non € valido e deve essere ripetuto.

Risultato negativo del test (Figura 5 -):
E visibile solo la linea di controllo.

Non valido:
Se non é visibile alcuna linea di controllo, il test non & valido.
NB: Tutti i risultati del test letti dopo 10 minuti non sono validi.

Smaltimento:

Tutti i materiali usati devono essere smaltiti con cura perché possono essere infettivi. |
materiali del test e le cassette usate devono essere imballati in sacchetti di plastica e poi
smaltiti.

Nota bene:
Solo per uso veterinario. ® Solo per uso professionale.  Utilizzare la cassetta il prima
possibile dopo I'apertura. ® Rispettare la quantita di campione richiesta. ® Non applicare il
materiale del campione sul campo di reazione. ® Non toccare il campo di reazione. ® Le
linee precolorate nel campo di reazione sono utilizzate per il controllo della qualita. La
precolorazione viene lavata via dal liquido durante il test.

Giardia + CPE gecombineerde test

Gebruiksaanwijzing
De Giardia + Clostridium perfringens enterotoxine combinatietest maakt snelle en
betrouwbare detectie van Giardia en Clostridium perfringens enterotoxine antigenen in
fecesmonsters mogelijk.

Behandeling van monsters

Verse feces heeft geen speciale voorbehandeling nodig en kan direct worden onderzocht.
De monsters kunnen maximaal twee dagen bij 2-8 °C worden gekoeld en enkele weken
bij -20 °C worden bewaard. Voordat de test wordt uitgevoerd, moeten de monsters op
kamertemperatuur worden gebracht. Bevroren monsters moeten na ontdooien goed
gemengd worden.

Testprocedure (figuur 1-4)
Figuur 1: Neem een fec met het
uiteinde van het wattenstaafje bedekt is met feces.

Zorg ervoor dat het bovenste

Figuur 2: Schroef de monsterpot los en houd de feces/het wattenstaafje erin.

Figuur 3: Beweeg het wattenstaafje heen en weer in de vloeistof om de feces los te
maken. Sluit vervolgens de monsterpot en schud zodat het monster en de vloeistof goed
mengen. Hierdoor zal de vloeistof verkleu

ren. NB: Gebruik het gemengde monster onmiddellijk en voer de test uit.

Figuur 4: Open de aluminium verpakking van de testcassette en plaats de cassette op
een horizontaal opperviak. Breek het bovenste uiteinde van de monstercassette af door
stevig te drukken. Voeg 3 druppels van het monstermateriaal toe aan elk monsterveld van
de testcassette. Als de vloeistof na enkele seconden niet oploopt, voeg dan nog een
druppel monstermateriaal toe aan het monsterveld. Als de vloeistof in het
monstergedeelte achterblijft en niet wordt geabsorbeerd, helpt het om met de bovenkant
van het wattenstaafie licht op het monsterveld te drukken.

Evaluatie (afbeelding 5)
De test kan na 10 minuten worden geanalyseerd. Er verschijnen een of twee blauwe
liinen in het reactieveld.

Positief testresultaat (afbeelding 5 +):

De testlijn en de controlelijn worden zichtbaar. Giardia en/of Clostridium perfringens
enterotoxine antigenen worden gedetecteerd. NB: Zelfs een zwakke testlijn moet worden
geinterpreteerd als een positief testresultaat. Een te grote hoeveelheid fecesmonster kan
een bruine lijn in de T-regio (T) veroorzaken, die niet als positief resultaat moet worden
geinterpreteerd. De test is ongeldig en moet worden herhaald.

Negatief testresultaat (afbeelding 5 -):
Alleen de controlelijn is zichtbaar.

Ongeldig:
Als er geen controlelijn zichtbaar is, is de test ongeldig.
NB: Alle testresultaten die later dan 10 minuten worden afgelezen, zijn ongeldig.

Reorder #(2)802736

10

10111 [

Verwijdering:

Alle gebruikte materialen moeten zorgvuldig worden weggegooid omdat het materiaal
b lijk kan zijn. ialen en gebruikte cassettes moeten in plastic zakken
worden verpakt en vervolgens worden weggegooid.

Let op:

Alleen voor diergeneeskundig gebruik. e Alleen voor professioneel gebruik.  Gebruik de
cassette zo snel mogelijk na opening. ® Neem de vereiste hoeveelheid monster in acht. e
Breng geen monstermateriaal aan op het reacti . ® Raak hetr Id niet aan.
De voorg de lijnen in het reacti worden gebruikt voor kwaliteitscontrole. De
voorkleuring wordt tijdens de test weggespoeld door de vloeistof.

¢D

0 teste combinado de Giardia + enterotoxina de Clostridium perfringens permite a
detecao rapida e fidvel de antigénios de Giardia e de enterotoxina de Clostridium
perfringens em amostras fecais.

Teste combinado de Giardia + CPE
Instrugdes de uso

Tratamento da amostra

As fezes frescas ndo requerem qualquer pré-tratamento especial e podem ser
examinadas diretamente. As amostras podem ser refrigeradas a 2-8°C durante um
méximo de dois dias e armazenadas a -20°C durante varias semanas. Antes da realizagdo
do teste, as amostras devem ser colocadas & temperatura ambiente. As amostras

¥ devem ser cuic te mi apds a 30.

Procedimento do teste (Figura 1-4)
Figura 1: Colher uma amostra fecal com a zaragatoa de algoddo. Certificar-se de que a
extremidade superior da zaragatoa de algodao esta coberta de fezes.

Figura 2: Desenroscar o recipiente de recolha de amostras e segurar as fezes/esfregaco
de algoddo no mesmo.

Figura 3: Mover o cotonete para tras e para a frente no liquido para soltar as fezes. Em
seguida, fechar o recipiente da amostra e agitar para que a amostra e o liquido se
misturem bem. Isto ira descolorar o liquido. NB: Utilizar imediatamente a amostra
misturada e efetuar o teste.

Figura 4: Abrir a embalagem de aluminio da cassete de teste e colocar a cassete numa
superficie horizontal. Quebrar a ponta superior do frasco de amostra pressionando
firmemente. Adicionar 3 gotas do material de amostragem a cada campo de amostragem
da cassete de ensaio. Se o liquido ndo escorrer apds alguns segundos, adicionar outra
gota de liquido de amostra ao campo de amostra. Se o liquido permanecer no poco de
amostragem e ndo for absorvido, é (til pressionar ligeiramente o campo de amostragem
com a extremidade superior do cotonete.

Avaliac@o (Figura 5)
0 teste pode ser analisado apés 10 minutos. Aparecem uma ou duas linhas azuis no
campo de reacao.

Resultado positivo do teste (Figura 5 +):

Alinha de teste e a linha de controlo tornam-se visiveis. Sdo detectados os antigénios da
enterotoxina de Giardia e/ou Clostridium perfringens. NB: Mesmo uma linha de teste fraca
deve ser interpretada como um resultado de teste positivo. Uma quantidade excessiva de
fezes da amostra pode causar uma linha castanha na regido T (T), que néo deve ser
interpretada como um resultado positivo. 0 teste néo é vélido e deve ser repetido.

Resultado negativo do teste (Figura 5 -):
Apenas a linha de controlo é visivel.

Invalido:
Se ndo for visivel qualquer linha de controlo, o teste ¢ invalido.
NB: Todos os resultados de testes lidos depois de 10 minutos s&o invélidos.

Eliminagao:

Todos os materiais usados devem ser eliminados cuidadosamente, uma vez que podem
ser infecciosos. Os materiais de teste e as cassetes usadas devem ser embalados em
sacos de plastico e depois eliminados.

Nota:

Apenas para uso veterinario. e Apenas para uso profissional. ¢ Utilizar a cassete o mais
rapidamente possivel apds a abertura. e Respeitar a quantidade de amostra necessaria.
Néo aplicar qualquer material de amostra no campo de reagéo. ® Nao tocar no campo de
reacdo. * As linhas pré-coradas no campo de reacao sao utilizadas para o controlo de
qualidade. A pré-corante é lavada pelo liquido durante o ensaio.

Kombinovany test Giardia + CPE
Navod na pouziti

Kombinovany test Giardia + Clostridium perfringens enterotoxin umoziuje rychlou a
spolehlivou detekci antigend Giardia a Clostridium perfringens enterotoxin ve vzorcich
stolice.

Zpracovani vzorku

Cerstvé vykaly nevyzaduji Zadnou zviastni predbéznou ipravu a mohou byt vySetfeny
pimo. Vzorky Ize chladit pfi teploté 2-8 °C po dobu az dvou dnil a skladovat pfi -20 °C po
dobu nékolika tydndi. Pfed provedenim testu se vzorky musi uvést do pokojové teploty.
Zmrazené vzorky je tieba po rozmrazeni dikladné promichat.

Postup testu (obrazek 1-4)
Obrazek 1: Odeberte vzorek stolice pomoci vatového tamponu. Ujistéte se, Ze horni konec
vatového tamponu je pokryty trusem.

Obrazek 2: Od$roubujte nadobku na vzorek a drzte v ni trus/bavinény tampon.

Obrazek 3: Pohybuijte vatovym tamponem v tekutiné sem a tam, aby se stolice uvolnila.
Poté nadobku na vzorek uzaviete a protfepejte, aby se vzorek a tekutina dobie
promichaly. Tim dojde k odbarveni kapaliny. Pozndamka: Smichany vzorek ihned pouZzijte a
provedte test.

Obrazek 4: Oteviete hlinikovy obal testovaci kazety a polozte kazetu na vodorovny
povrch. Pevnym stisknutim odlomte horni $picku lahvicky se vzorkem. Pridejte 3 kapky
vzorkovaciho materialu do kazdého vzorkovaciho pole testovaci kazety. Pokud kapalina po
nékolika sekundéch nevytéka, pridejte do vzorkovaciho pole dalsi kapku vzorkovaci
kapaliny. Pokud kapalina zlistavé v jamce pro vzorek a nevstiebava se, pomize lehce
pritlacit na pole pro vzorek hornim koncem vatového tamponu.

Vyhodnoceni (obrazek 5)
Zkousku Ize analyzovat po 10 minutach. V reakénim poli se objevi jedna nebo dvé modré
Cary.

Pozitivni vysledek testu (obrazek 5 +):

Zviditelni se testovaci ¢ra a kontrolni ¢ara. Jsou detekovany antigeny enterotoxinu
Giardia a/nebo Clostridium perfringens. Pozndmka: | slaba testovaci linie musi byt
interpretovana jako pozitivni vysledek testu. Nadmérné mnozstvi vzorku trusu miize
zplisobit hnédou linii v oblasti T (T), ktera nesmi byt interpretovana jako pozitivni vysledek.
Test je neplatny a mél by se opakovat.

Negativni vysledek testu (obrazek 5 -):
ViditeIna je pouze kontrolni linie.
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@ Giardia + CPE #2488

Kombinovany test Giardia + CPE
Navod na pouziti

Neplatny:
Pokud neni viditelna Zadna kontrolni ¢ara, je test neplatny.
Poznamka: Vechny vysledky testu odectené pozdéji nez po 10 minutéch jsou neplatné.

Likvidace:

VSechny pouZzité materidly musi byt peclivé zlikvidovany, protoZze mohou byt infekéni.
Testovaci materidly a pouzité kazety musi byt zabaleny do plastovych sackil a poté
zlikvidovany.

Upozornéni:

Pouze pro veterindrni pouZiti. e Pouze pro profesiondini pouZiti. ® Kazetu pouzijte co
nejdrive po otevieni. ¢ DodrZujte poZzadované mnoZstvi vzorku. e Do reakéniho pole
nenanasejte Zadny materidl na vzorek. ® Nedotykejte se reakcniho pole. ® Pfedbarvené
cary v reakénim poli slouzi ke kontrole kvality. Predbarveni je béhem zkousky smyvano
kapalinou.

@ Test taczony Giardia + CPE

Instrukcja uzycia
Test faczony Giardia + Clostridium perfringens enterotoxin umozliwia szybkie i
niezawodne wykrywanie antygenéw Giardia i Clostridium perfringens enterotoxin w
prébkach katu.

Przygotowanie probki

Swiezy kat nie wymaga specjalnej obrobki wstepnej i moze byé badany bezposrednio.
Prébki moga by¢ chtodzone w temperaturze 2-8°C przez maksymalnie dwa dni i
przechowywane w temperaturze -20°C przez kilka tygodni. Przed przeprowadzeniem
testu prébki nalezy doprowadzi¢ do temperatury pokojowej. Zamrozone probki nalezy
dokfadnie wymiesza¢ po rozmrozeniu.

Procedura testowa (rysunek 1-4)
Rysunek 1: Pobierz prébke katu za pomocg bawetnianego wacika. Upewnij sig, ze gérny
koniec wacika jest pokryty katem.

Rysunek 2: Odkre¢ pojemnik na probke i przytrzymaj w nim kat/wacik.

3: Poruszaj janym w przod i w tyt w ptynie, aby rozluzni¢ kat.
Nastepnie zamknij pojemnik na prébki i wstrzasnij, aby prébka i ptyn dobrze sig
wymieszaty. Spowoduje to odbarwienie ptynu. Uwaga: Wymieszana prébke nalezy
natychmiast uzy¢ i przeprowadzi¢ test.

4: Otworz ie kasety testowej i umies¢ kasete na poziomej
powierzchni. Odfam gérna koncowke fiolki z prébka, mocno naciskajac. Dodaj 3 krople
materiatu probki do kazdego pola prébki kasety testowej. Jesli ciecz nie wyptynie po kilku
sekundach, dodaj kolejna krople cieczy do pola probki. Jesli ptyn pozostaje w studzience
na prébke i nie jest wehtaniany, pomaga lekkie nacisnigcie pola prébki gornym koricem
bawetnianego wacika.

Ocena (rysunek 5)
Test mozna przeanalizowac po 10 minutach. W polu reakcji pojawia sig jedna lub dwie
niebieskie linie.

Pozytywny wynik testu (rysunek 5 +):

Linia testowa i linia kontrolna staja sie widoczne. Wykrywane sg antygeny enterotoksyny
Giardia i/lub Clostridium perfringens. Uwaga: Staba linia testowa musi by¢ réwniez
interpretowana jako pozytywny wynik testu. Nadmierna ilo$¢ prébki katu moze
spowodowac pojawienie sie brazowej linii w regionie T (T), ktérej nie nalezy interpretowac
jako wyniku pozytywnego. Test jest niewazny i nalezy go powtdrzyc.

Negatywny wynik testu (rysunek 5 -):
Widoczna jest tylko linia kontrolna.

Nieprawidtowy:
Jesli nie jest widoczna zadna linia kontrolna, test jest niewazny.
Uwaga: Wszystkie wyniki testu odczytane pdzniej niz po 10 minutach sa niewazne.

Utylizacja:

Wszystkie zuzyte materiaty nalezy utylizowac ostroznie, poniewaz materiat moze by¢
zakazny. Materiaty testowe i zuzyte kasety nalezy zapakowac w plastikowe torby, a
nastgpnie zutylizowac.

Uwaga:

Wytacznie do uzytku weterynaryjnego. e Tylko do uzytku profesjonalnego. ¢ Kasete nalezy
zuzy¢ jak najszybciej po otwarciu. ® Nalezy przestrzega¢c wymaganej ilosci probki. e Nie
naktada¢ zadnego materiatu prébki na pole reakcyjne. ® Nie dotykac pola reakcyjnego. ®
Wstepnie zabarwione linie w polu reakcyjnym stuzg do kontroli jakosci. Wstepne
zabarwienie jest zmywane przez ciecz podczas testu.

@ Test combinat Giardia + CPE

Instructiuni de utilizare

Testul combinat Giardia + Clostridium perfringens enterotoxin permite detectarea rapida
si fiabild a antigenelor Giardia si Clostridium perfringens enterotoxin in probele fecale.

Tratarea probelor

Materiile fecale proaspete nu necesitd niciun tratament prealabil special si pot fi
examinate direct. Probele pot fi refrigerate la 2-8°C timp de maximum doua zle si
depozitate la -20°C timp de mai multe saptamani. Inainte de efectuarea testului, probele
trebuie aduse la temperatura camerei. Probele congelate trebuie amestecate bine dupa
decongelare.

Procedura de testare (figura 1-4)
Figura 1: Prelevati o probd fecala cu tamponul de bumbac. Asigurati-va cd extremitatea
superioara a tamponului de bumbac este acoperité cu fecale.

Figura 2: Desurubati recipientul pentru probe si tineti tamponul de fecale/cotona in el.

Figura 3: Se miscd tamponul de bumbac nainte si inapoi in lichid pentru a desprinde
fecalele. Apoi inchideti recipientul pentru probe si agitati-| astfel incét proba si lichidul sa
se amestece bine. Aceasta va decolora lichidul. NB: Vd rugam sa utilizati imediat proba
amestecatd si sd efectuati testul.

Figura 4: Deschideti ambalajul de aluminiu al casetei de testare si asezati caseta pe o
suprafata orizontald. Se rupe varful superior al flaconului de proba prin apasare ferma.
Addugati 3 picéturi de material de probd in fiecare c&mp de probd al casetei de testare.
Dacd lichidul nu curge dupa cateva secunde, adaugati inca o picatura de lichid de proba
n campul de probd. Dac lichidul ramane in godeul de probd si nu este absorbit, este util
sa se apese usor pe campul de probd cu capdtul superior al tamponului de bumbac.

Evaluare (figura 5) .
Testul poate fi analizat dupa 10 minute. In cdmpul de reactie apar una sau doua linii
albastre.

Rezultat pozitiv al testului (figura 5 +):

Linia de testare si linia de control devin vizibile. Se detecteaza antigenele enterotoxinei
Giardia si/sau Clostridium perfringens. NB: O linie de testare slaba trebuie, de asemenea,
interpretatd ca un rezultat pozitiv al testului. O cantitate excesiva de probe de materii
fecale poate cauza o linie maro in regiunea T (T), care nu trebuie interpretatd ca un
rezultat pozitiv. Testul este invalid si trebuie repetat.

Sensitivity and Specificity

Giardia CPE
| Sensitivity 96,00 % 97,83 % |
‘ Specificity 97,22 % 98,15 % J
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Rezultat negativ al testului (figura 5 -):
Numai linia de control este vizibila.

Invalid:
Dac nu este vizibil nicio linie de control, testul este invalid.
NB: Toate rezultatele testelor citite mai tarziu de 10 minute sunt invalide.

Eliminare:

Toate materialele folosite trebuie eliminate cu grija, deoarece materialul poate fi infectios.
Materialele de testare si casetele folosite trebuie ambalate in pungi de plastic si apoi
eliminate.

Va rugam sa retineti:
Numai pentru uz veterinar. ® Numai pentru uz profesional. ¢ Folositi caseta cat mai
curand posibil dupa deschidere.  Va rugdm sa respectati cantitatea de proba necesara.
Nu aplicati niciun material de proba pe campul de reactie. ® Nu atingeti campul de
reactie. e Liniile pre-colorate din cdmpul de reactie sunt utilizate pentru controlul calitatii.
Culoarea preliminara este spalata de lichid in timpul testului.

Kombinovany test Giardia + CPE

Navod na pouzitie
Kombinovany test Giardia + Clostridium perfringens enterotoxin umoziuje rychlu a
spolahlivii detekciu antigénov Giardia a Clostridium perfringens enterotoxin vo vzorkach
stolice.

Spracovanie vzorky

Cerstvé vykaly si nevyzaduji Ziadnu $pecialnu predbezn(i Gipravu a mozu sa vy3etrovat
priamo. Vzorky sa mdzu chladit pri teplote 2 - 8 °C aZ dva dni a skladovat pri teplote -20
°C niekolko tyZdiov. Pred vykonanim testu sa vzorky musia upravit na izbovi teplotu.
Zmrazené vzorky by sa mali po rozmrazeni dokladne premieSat.

Postup testu (obrazok 1 - 4)
Obrazok 1: Odoberte vzorku stolice pomocou vatového tampénu. Uistite sa, Ze horny
koniec vatového tamponu je pokryty fekaliami.

Obrazok 2: Odskrutkujte nadobu na vzorky a podrzte v nej tampdn s fekéliami/bavinou.

Obrazok 3: Pohybujte vatovym tampénom v tekutine sem a tam, aby ste uvolnili fekdlie.
Potom nadobku na vzorky zatvorte a pretrepte, aby sa vzorka a tekutina dobre premiesali.
Tym sa tekutina odfarbi. Poznamka: Zmiesanu vzorku ihned' pouZite a vykonajte test.

Obrazok 4: Otvorte hlinikovy obal testovacej kazety a polozte kazetu na vodorovny
povrch. Pevnym stladenim odlomte hornd $picku nadobky so vzorkou. Pridajte 3 kvapky
vzorkovacieho matenalu do kazdeho vzorkovacieho pola testovacej kazety. Ak kvapalina
po niekolkych 1 nevytekad, pridajte do ieho pola dal$iu kvapku
vzorkovacej kvapaliny. Ak kvapalina zostava v policku na vzorky a nevstrebava sa,
pomdze mierne zatlacit na policko na vzorky hornym koncom vatového tamponu.

Vyhodnotenie (obrazok 5)
Test sa moZe analyzovat po 10 minGtach. V reakénom poli sa objavi jedna alebo dve
modré Ciary.

Pozitivny vysledok testu (obrazok 5 +):

Testovacia Ciara a kontrolna Ciara sa stand viditelnymi. Zistia sa antigény enterotoxinu
Giardia a/alebo Clostridium perfringens. Poznamka: Slab4 testovacia Ciara sa musi tiez
interpretovat ako pozitivny vysledok testu. Nadmerné mnoZstvo vzorky stolice moze
spdsobit hnedu Ciaru v oblasti T (T), ktord sa nesmie interpretovat ako pozitivny vysledok.
Test je neplatny a mal by sa opakovat.

Negativny vysledok testu (obrazok 5 -):
Viditelnd je len kontrolnd Ciara.

Neplatny:
Ak nie je viditelna Ziadna kontrolnd Ciara, test je neplatny.
Poznamka: VSetky vysledky testu odcitané neskor ako po 10 mindtach st neplatné.

Likvidacia:

V8etky pouzité materidly sa musia opatrne zlikvidovat, pretoze material moze byt
infekEny. Testovacie materidly a pouzité kazety sa musia zabalit do plastovych vriec a
potom zlikvidovat.

Upozornenie:

Len na veterindrne pouZitie. ® Len na profesiondlne pouZitie. e Kazetu pouZzite Co najskor
po otvoreni. ® Dodrziavajte pozadované mnoZzstvo vzorky. ® Do reakéného pola
nenanasajte Ziadny materidl na vzorky. ¢ Nedotykajte sa reakéného pola.  Predfarbené
Ciary v reakénom poli sa pouZzivajl na kontrolu kvality. Predfarbenie sa pocas testu vymyje
kvapalinou.

Giardia + CPE kombineret test
Brugsanvisning
Kombinationstesten Giardia + Clostridium perfringens enterotoksin muligger hurtig og

pélidelig pavisning af Giardia og Clostridium perfringens enterotoksinantigener i faekale
prover.

Behandling af prever

Frisk feeces kraever ingen serlig forbehandling og kan undersgges direkte. Praverne kan
nedkeles ved 2-8 °C i op til to dage og opbevares ved -20 °C i flere uger. For testen
udfres, skal prgverne bringes til stuetemperatur. Frosne praver skal blandes grundigt
efter optening.

Testprocedure (figur 1-4)
Figur 1: Tag en facesprove med vatpinden. Sgrg for, at den overste ende af vatpinden er
deekket af feeces.

Figur 2: Skru prgvebeholderen af, og hold faeces/bomuldspinden | den.
Figur 3: Beveeg vatpinden frem og tilbage i veesken for at lasne faeces. Luk derefter

provebeholderen, og ryst den, sa proven og veesken blandes godt. Dette vil misfarve
vasken. NB: Brug den blandede prave med det samme, og udfer testen.

Figur 4: Abn 1S og placer 1 pé en vandret
overflade. Braek den verste spids af proveflasken af ved at trykke hardt. Tilsat 3 draber
af pravematerialet til hvert prgvefelt i testkassetten. Hvis vaesken ikke Igber op efter et par
sekunder, tilsettes endnu en drabe provevaeske til provefeltet. Hvis vaesken forbliver i
provebrenden og ikke absorberes, hjelper det at trykke let pa provefeltet med den gverste
ende af vatpinden.

Evaluering (figur 5)
Testen kan analyseres efter 10 minutter. Der vises en eller to bla linjer i reaktionsfeltet.

Positivt testresultat (figur 5 +):

Testlinjen og kontrollinjen bliver synlige. Giardia- og/eller Clostridium perfringens-
enterotoksinantigener pavises. NB: Selv en svag testlinje skal tolkes som et positivt
testresultat. En for stor meengde faecespreve kan forarsage en brun linje i T-regionen (T),
som ikke ma tolkes som et positivt resultat. Testen er ugyldig og skal gentages.

Negativt testresultat (figur 5 -):
Kun kontrollinjen er synlig.

Ugyldig:
Hvis ingen kontrollinje er synlig, er testen ugyldig.
NB: Alle testresultater, der afleeses senere end 10 minutter, er ugyldige.

Bortskaffelse:
Alle brugte materialer skal bortskaffes omhyggeligt, da materialet kan vaere smitsomt.
ialer og brugte skal pakkes i plastik og derefter bortskaffes.

Bemeerk venligst:

Kun til veteringr brug. ® Kun til prc brug. ® Brug sa hurtigt som muligt
efter dbning. ¢ Overhold den pakraevede provemangde. e Pafor ikke noget provemateriale
pa reaktionsfeltet. » Ror ikke ved reaktionsfeltet. ¢ De forfarvede linjer i reaktionsfeltet
bruges til kvalitetskontrol. Forfarvningen vaskes veek af vasken under testen.

Giardia + CPE kombinert test
Bruksanvisning
Giardia + Clostridium perfringens enterotoksin-kombinasjonstesten muliggjer rask og

palitelig pavisning av Giardia- og Clostridium perfringens-enterotoksinantigener i fekale
prover.

Behandling av preven

Fersk feces krever ingen spesiell forbehandling og kan undersgkes direkte. Prgvene kan
kjoles ned ved 2-8 °C i opptil to dager og oppbevares ved -20 °C i flere uker. For testen
utferes, ma prgvene bringes til romtemperatur. Frosne prover skal blandes grundig etter
tining.

Testprosedyre (figur 1-4)
Figur 1: Ta en avferingsprave med bomullspinnen. Serg for at den gvre enden av
bomullspinnen er dekket av avfgring.

Figur 2: Skru av prgvebeholderen og hold feces/bomullspinnen | den.

Figur 3: Beveg bomullspinnen frem og tilbake i vaesken for & lgsne feces. Lukk deretter
provebeholderen og rist den slik at praven og vasken blandes godt. Dette vil misfarge
vasken. NB: Bruk den blandede prgven umiddelbart og utfer testen.

Figur 4: Apne aluminit jen til 1, 0g plasser péet
vannrett underlag. Bryt av den gvre spissen av proveflasken ved 4 trykke hardt. Tilsett 3
draper av provematerialet i hvert provefelt i testkassetten. Hvis vaesken ikke renner opp
etter noen sekunder, tilsett en drape proveveeske til i provefeltet. Hvis veesken blir
liggende i prevebrannen og ikke absorberes, kan det hjelpe 4 trykke lett pa provefeltet
med den gvre enden av bomullspinnen.

Evaluering (figur 5)
Testen kan analyseres etter 10 minutter. En eller to bla linjer vises | reaksjonsfeltet.

Positivt testresultat (figur 5 +):

Testlinjen og kontrollinjen blir synlige. Giardia- og/eller Clostridium perfringens-
enterotoksinantigener pavises. NB: Selv en svak testlinje ma tolkes som et positivt
testresultat. En for stor mengde fecesprove kan forarsake en brun linje i T-regionen (T),
som ikke mé tolkes som et positivt resultat. Testen er ugyldig og ber gjentas.

Negativt testresultat (figur 5 -):
Kun kontrollinjen er synlig.

Ugyldig:
Hvis ingen kontrollinje er synlig, er testen ugyldig.
NB: Alle testresultater som leses av senere enn 10 minutter, er ugyldige.

Avfalishandtering:
Alt brukt materiale mé kastes pé en forsvarlig méte, da materialet kan vaere smittsomt.
Testmaterialer og brukte kassetter ma pakkes i plastposer og deretter kastes.

Vennligst merk falgende:

Kun til veteringr bruk. e Kun til pr bruk. e Bruk sé snart som mulig
etter at den er apnet. ¢ Vaer oppmerksom pa den nedvendige provemengden. e Ikke pafor
noe provemateriale pé reaksjonsfeltet. o Ikke berer reaksjonsfeltet. e De forhandsfargede
linjene i j brukes til kvali ontroll. Forfargingen vaskes bort av veesken
under testen.

Giardia + CPE kombinerat test

Instruktioner
Kombinationstestet Giardia + Clostridium perfringens enterotoxin mdjliggér snabb och
tillférlitlig detektion av Giardia- och Clostridium perfringens enterotoxinantigener i fekala
prover.

Behandling av prover

Farsk avforing kréver ingen sarskild for utan kan direkt. Proverna
kan kylas vid 2-8°C i upp till tva dagar och forvaras vid -20°C i flera veckor. Innan testet
utfors méste proverna bringas till rumstemperatur. Frysta prover ska blandas noggrant
efter upptining.

Testforfarande (bild 1-4)
Bild 1: Ta ett fekalt prov med bomullspinnen. Se till att den dvre &nden av bomullspinnen
&r tackt av avforing.

Bild 2: Skruva loss provbehallaren och hall i fekalierna/bomullspinnen i den.

Bild 3: For bomullspinnen fram och tillbaka i vétskan for att lossa fekalierna. Stang sedan
provbehéllaren och skaka sa att provet och vétskan blandas vél. Detta kommer att
missférga vétskan. 0BS: Anvénd det blandade provet omedelbart och utfor testet.

Bild 4: Oppna testkassettens aluminiumférpackning och placera kassetten pa en
horisontell yta. Bryt av den 6vre spetsen pé provflaskan genom att trycka hart. Tillsatt 3
droppar av provmaterialet till varje provfalt i testkassetten. Om vétskan inte rinner upp
efter négra sekunder, tillsétt ytterligare en droppe provvatska till provfaltet. Om vétskan
stannar kvar i provbrunnen och inte sugs upp, hjélper det att trycka Iatt pa provféltet med
bomullspinnens dvre dnde.

Utvérdering (bild 5)
Testet kan analyseras efter 10 minuter. En eller tva bl linjer framtrader i reaktionsfaltet.

Positivt testresultat (bild 5 +):

Testlinjen och kontrollinjen blir synliga. Giardia- och/eller Clostridium perfringens-
enterotoxinantigener detekteras. OBS: Aven en svag testlinje méste tolkas som ett positivt
testresultat. En alltfér stor méngd fekalier i provet kan orsaka en brun linje i T-regionen
(T, vilket inte far tolkas som ett positivt resultat. Testet &r ogiltigt och bor upprepas.

Negativt testresultat (bild 5 -):
Endast kontrollinjen &r synlig.

Ogiltigt:
0m ingen kontrollinje &r synlig &r testet ogiltigt.
0BS: Alla testresultat som avldses senare dn 10 minuter &r ogiltiga.

Avfallshantering:
Allt anvant material maste kasseras varsamt eftersom materialet kan vara smittsamt.
Testmaterial och anvanda kassetter maste forpackas i plastpésar och sedan kasseras.

Viénligen notera:

Endast for veterindrmedicinskt bruk. e Endast for yrkesméassig anvandning. e Anvand
kassetten sa snart som majligt efter att den har Gppnats. e Beakta den erforderliga
provméngden. ¢ Applicera inte nagot provmaterial pé reaktionsféltet. e Ror inte vid
reaktionsféltet. e De forfargade linjerna i reaktionsféltet anvénds for kvalitetskontroll.
Forfargningen skdljs bort av vatskan under testet.
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